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•  Gracias por adquirir nuestra mini pistola de masaje.
•  Antes de utilizar este producto, le rogamos que lea atentamente
las instrucciones y las conserve en un lugar adecuado.
•  En caso de discrepancia con el manual, prevalecerá la
información del propio producto.
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Precauciones

Acerca de las personas y las partes del cuerpo a las que
se aplica

El dispositivo está diseñado para adultos, excepto

personas mayores.

• 

Siempre que no sienta dolor, puede aplicar este dispositivo
sobre los tejidos blandos de su cuerpo.

• 

No lo apliques sobre la cabeza, los huesos u otras partes duras
del cuerpo.

• 

La presión puede provocar hematomas. Por lo tanto, al
masajear la zona, si sientes dolor o molestias, deja de utilizar el

dispositivo inmediatamente.

• 

Presiona la piel y masajea tu cuerpo con este dispositivo en
zonas secas y limpias.

• 

Mantenga los dedos, el pelo u otras partes alejadas del eje y
de la parte trasera del dispositivo.

• 

No masajees zonas con poca masa muscular o cercanas a
los huesos, como las tibias, el empeine o la cara palmar de la

mano, etc.

• 

No masajee estas partes sensibles: ojos, dientes, implantes
mamarios, órganos reproductores, prótesis, etc.

• 

No apliques este dispositivo en ninguna parte propensa
a fracturas.

• 

Si el dolor persiste, deje de utilizar el dispositivo

inmediatamente y consulte a un médico.

• 

Este es un dispositivo no médico. Por lo tanto, no es adecuado

utilizarlo con fines médicos ni en hospitales.

• 

Antes de utilizar el dispositivo, compruebe que tanto el

dispositivo como los cables estén en buen estado. Si detecta
algún problema, para evitar riesgos ocultos, solicite al fabricante

o a sus técnicos especializados que reparen el dispositivo.

• 

Precauciones de seguridad
Antes de utilizar el dispositivo, asegúrese de conocer los siguientes puntos.

De lo contrario, podrían producirse lesiones o situaciones de peligro.



PrecaucionesAdvertencias

Acerca del funcionamiento del dispositivo

Acerca de la batería

•  Seleccione el cabezal de masaje más adecuado al utilizar
el dispositivo.
•  No introduzca ningún objeto en el orificio de ventilación.
•  No sumerja el dispositivo ni deje que entre agua por el orificio
de ventilación.
•  No dejes que el dispositivo se caiga ni lo utilices de
forma inadecuada.
•  Comprueba el dispositivo, la batería y el cargador antes
de utilizarlo.
•  No utilices el dispositivo para otros fines distintos a
los previstos.
•  No dejes el dispositivo en funcionamiento o cargándose
sin supervisión.
•  No utilices el dispositivo mientras se está cargando.
•  No arrojes el dispositivo al fuego.
•  No lo utilices durante una hora seguida; apaga el dispositivo
durante 30 minutos antes de volver a utilizarlo.

•  No sumerjas la batería en agua ni la mojes.
•  No la cargues en un lugar caliente ni utilices o guardes la
batería cerca del fuego o de un calefactor. Si se produce una fuga
en la batería o se percibe un olor desagradable, aleja el
dispositivo de las llamas inmediatamente.
•  No arrojes la batería al fuego ni la calientes.
•  Está prohibido transportar o guardar la batería junto con
collares, horquillas u otros objetos metálicos.
•  Está prohibido poner en contacto el polo positivo y el polo
negativo de la batería con cables u otros objetos metálicos para
evitar un cortocircuito.

•  No utilices clavos ni otros objetos punzantes para

Acerca de la carga

perforar la batería.
•  No golpees ni pises la batería.
•  No golpees ni lances la batería.
•  Está prohibido desmontar la batería de cualquier forma.
•  Está prohibido introducir la batería en un microondas o en
una olla a presión.
•  Si se percibe un olor desagradable, se nota calor, se deforma,
se decolora o se produce cualquier otra situación anómala,
deja de utilizarla; si la batería está en uso o en proceso
de carga, retírala del dispositivo o desconecta el cable de
carga inmediatamente.

•  La primera vez que lo utilices, carga el dispositivo al 100 %
durante unas 3 horas.
•  Conecta el extremo de salida del cable USB al puerto de carga
de CC y el extremo de entrada a un powerbank o cargador (5
V⎓2 A; el tiempo de carga se alarga si el cargador es de menos
de 2 A).
•  El indicador luminoso verde indica que el dispositivo se está
cargando y se apaga automáticamente cuando alcanza el 100 %.
•  La batería se puede cargar independientemente del nivel de
carga restante. Asegúrate de que el dispositivo esté apagado.
•  Cuando el dispositivo está en funcionamiento, está
técnicamente prohibido cargarlo.
•  No dejes que se agote por completo la batería antes
de cargarla.
•  Cuando se utiliza el dispositivo, el indicador rojo indica que la
batería restante es inferior al 30 %;
•  Cuando el indicador rojo parpadea, sirve como recordatorio
de que la batería restante es inferior al 20 % y es necesario
cargarlo inmediatamente.
•  En términos generales, el tiempo medio de funcionamiento
es de aproximadamente una hora, lo cual depende de la
frecuencia de vibración y la intensidad del masaje.



Descripción general

40 mm 72 mm

123 mm

Descripción general

Descripción

Esta pistola de masaje MINI es un dispositivo que
permite masajear los músculos. Se puede utilizar para
aliviar la rigidez muscular, el dolor y la fatiga, así como

para estimular la circulación sanguínea y mejorar la
salud de los tejidos blandos del cuerpo.

Finalidad

•  Masaje físico tras el ejercicio

Especificaciones técnicas
principales

Nombre del producto: Pistola de masaje MINI• 
Modelo del producto: QL/MINI.Q1-A• 
Estructura: se compone principalmente de un módulo

de control, cabezales de masaje y una batería de litio;
• 

Frecuencia de vibración vertical ≤ 60 Hz;• 
Amplitud: 7 mm• 
Potencia nominal: 25 W;• 
Aparato: tensión nominal: 11,1 V⎓• 
Capacidad de la batería: 800 mAh• 
Temporizador inteligente: 10 minutos• 
El aparato dispone de un interruptor para controlar la

potencia de salida;
• 

El cabezal de masaje se puede sustituir según
sea necesario;
• 

Modo de funcionamiento: carga intermitente.• 
Tipo de batería: iones de litio• 
Número de modelo de la batería: BEOKA-30• 
Peso de la batería: 67 gr• 
Fabricante de la batería y dirección:

Sichuan Qianli-beoka Medical Technology Inc
Lithium-ion Battery Pack Assembly
Longtan Industrial Park 2nd Sec, east 3rd ring road,
distrito de Chenghua, Chengdu, Sichuan, China

• 
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Cabezales de masaje desmontables y sustituibles

Cabezal en forma de U estándar
cabezal esférico

pequeño
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Cabezal

amortiguador
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indicador de nivel

indicador de batería

parte inferior
silicona antideslizante

Pequeño
Cabezal plano

Puerto de carga TEPY-C



Modo de funcionamientoModo de funcionamiento

Preparación antes del uso

Pasos de funcionamiento

•  Desembale la caja y compruebe que dispone de todo el conjunto
del dispositivo y sus accesorios. Si no es así, póngase en contacto con

su proveedor.

•  Asegúrese de que el dispositivo tenga suficiente batería.

Acopla el cabezal de masaje al dispositivo

De lo contrario, el cabezal podría desprenderse).

•  Con el dispositivo apagado, presiona firmemente el cabezal de

masaje contra el dispositivo. (Consejos: El cabezal en forma de U debe

colocarse correctamente cuando se inserta la hebilla en la ranura.

Cuando el dispositivo esté apagado, pulse el botón «①» del
panel durante 2 segundos; el dispositivo pasará
automáticamente al nivel 1. Si pulsa ese botón
brevemente, podrá cambiar de nivel, del 1 al 5. Si pulsa ese
botón durante 2 segundos mientras el dispositivo está en
funcionamiento, se apagará.

Aplica la presión necesaria a la frecuencia de masaje por
vibración preestablecida para masajear las partes del
cuerpo correspondientes.

•  El dispositivo se detendrá automáticamente cuando el tiempo

de funcionamiento alcance los 10 minutos.

•  El indicador LED muestra el nivel de potencia correspondiente.

•  Cuando el dispositivo se encuentra en modo de espera, se

apagará automáticamente en 20 segundos.



Garantía

Peligro

Peligro

Garantía

Mantenimiento

•  Limpia el dispositivo con un paño húmedo con muy poca

agua y, a continuación, sécalo con un paño seco.
•  Guarde el dispositivo en la caja si no lo va a utilizar
durante un periodo prolongado.

•  No desmonte el dispositivo.
•  Si desea que la batería nueva alcance un rendimiento
óptimo en poco tiempo, cárguela al 100 % y agótela hasta

el 0 % al menos tres veces.

•  Cuando el dispositivo no se utilice durante un periodo
prolongado, cárgalo una vez al mes.
•  Está prohibido desmontar el dispositivo sin autorización.
Los daños provocados por el usuario no están cubiertos por
la garantía.

La batería utilizada en este producto es una batería recargable es‐
pecial que no debe utilizarse en otros productos; por favor, no ex‐
traigas la batería recargable para cargarla.

Las condiciones anteriores pueden provocar sobrecalentamiento,
incendio, rotura y otros fenómenos.

Las condiciones anteriores pueden provocar sobrecalentamiento,
incendio, rotura y otros fenómenos.

•  No lo arrojes al fuego ni lo sometas a un sobrecalentamiento;
•  No lo perfore con clavos, no lo someta a impactos fuertes ni lo
someta a procesos de descomposición o transformación;

•  No conecte los electrodos positivo y negativo de la batería
directamente con metal;
•  No la guarde junto con collares, horquillas, etc.
•  No la cargues, utilices ni la coloques en lugares con altas

temperaturas, como cerca del fuego o bajo el sol intenso.

Mantén la batería recargable extraída fuera del alcance de los
niños pequeños.

Si se ingiere por error, acuda al médico inmediatamente.• 
Si se produce una fuga del líquido de la batería, no lo toques con

las manos desnudas y proceda de la siguiente manera:
• 

Si el líquido de la batería entra en contacto con los ojos, existe
riesgo de ceguera. No se frote los ojos directamente con las manos.
Lávelos inmediatamente con agua limpia y acuda al médico. Si el
líquido de la batería entra en contacto con el cuerpo o la ropa, puede
provocar inflamación o lesiones en la piel. Lávelo con agua limpia. Si
persiste el malestar, acuda al médico inmediatamente.

• 

El producto solo debe desmontarse cuando se vaya a desechar. Si
no se respeta esta indicación, puede provocar incendios,
descargas eléctricas, lesiones y otros accidentes. Si es necesario
repararlo (excepto para la sustitución de la batería), consulte al
vendedor original.

• 

•  La batería interna de iones de litio del dispositivo es un
recurso valioso que se puede reciclar.
•  Por favor, retírela y entréguela a una organización
especializada en la gestión de residuos de baterías.

Eliminación de pilas usadas
Por favor, colabora con el reciclaje de las baterías recargables
(baterías de iones de litio).
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Nota sobre la garantía

A partir de la fecha de compra, nuestros productos cuentan

con una garantía gratuita
de 1,5 años para el cuerpo del aparato de masaje,

previa presentación

de la factura de compra.

1. 

No prestaremos servicio de garantía gratuito por averías
causadas por los siguientes motivos atribuibles al usuario.

Por ejemplo:

2. 

averías causadas por el desmontaje y montaje no

autorizados del producto;

A) 

averías causadas por caídas accidentales durante su uso

y manipulación;

B) 

averías causadas por la falta de un mantenimiento

adecuado;

C) 

averías causadas por no seguir las instrucciones correctas

del manual de uso;

D) 

averías causadas por reparaciones inadecuadas realizadas

en talleres no autorizados por nosotros.

E) 

Los servicios de reparación que no estén cubiertos por la

garantía se facturarán de acuerdo con la normativa vigente.

3. 

Llame a la línea de atención al cliente cuando necesite solicitar

el servicio de garantía.

4. 

Durante el servicio de garantía, si es necesario, podemos

facilitar el esquema eléctrico del producto y la información

sobre los componentes reparables al personal técnico

cualificado designado por nosotros.

5. 

Ofrecemos servicio posventa durante los 5 años siguientes a

la fecha de compra.

6. 

Consulte la fecha de fabricación en el propio aparato o en la

caja de embalaje.

7. 

Condiciones de uso
Transporte y almacenamiento

Condiciones ambientales para la
instalación del producto:

Transporte

Almacenamiento

•  Temperatura ambiente: +5 °C a +40 °C

•  Humedad relativa: ≤90 %

•  Presión atmosférica: 70 kPa a 106 kPa

Temperatura ambiente: de -20 °C a +50 °C;• 

Humedad relativa: ≤90 %;• 
Este producto es apto para automóviles, trenes, barcos,

aviones y otros medios de transporte;

• 

Durante el transporte, debe fijarse para evitar vibraciones

violentas, colisiones, balanceos y caídas; además, debe

colocarse en posición vertical, manipularse con cuidado,
transportarse con delicadeza y protegerse de la lluvia;

• 

No se deben apilar más de 5 masajeadores.• 

El producto debe almacenarse en un entorno seco, ventilado y

libre de sustancias corrosivas

• 

El número de capas de masajeadores no debe superar las 5.• 
Cuando el dispositivo no se utilice durante un periodo

prolongado, debe embalarse y almacenarse tras su limpieza. Es

recomendable sacarlo de su embalaje y cargarlo una vez al mes

para evitar la acumulación de humedad.

• 


